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1. Obveze usklađenosti i izvješćivanja 

Status ovih smjernica 

1. Ovaj dokument sadržava smjernice izdane na temelju članka 16. Uredbe (EU) br. 1093/20101. 
U skladu s člankom 16. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 1093/2010 nadležna tijela i financijske 
institucije moraju ulagati napore da se usklade s ovim Smjernicama. 

2. U Smjernicama se iznosi EBA-ino stajalište o odgovarajućim nadzornim praksama unutar 
Europskog sustava financijskog nadzora ili o tome kako se pravo Unije treba primjenjivati u 
određenom području. Nadležna tijela utvrđena u članku 4. točki 2. Uredbe (EU) br. 1093/2010 
na koja se Smjernice primjenjuju trebaju se s njima uskladiti tako da ih na odgovarajući način 
uključe u svoje prakse (npr. izmjenama svojeg pravnog okvira ili nadzornih postupaka), 
uključujući u slučajevima kada su Smjernice ponajprije usmjerene na institucije. 

Zahtjevi izvješćivanja 

3. U skladu s člankom 16. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 1093/2010 nadležna tijela moraju 
obavijestiti EBA-u o tome jesu li usklađena ili se namjeravaju uskladiti s ovim Smjernicama, 
odnosno o razlozima neusklađenosti do 04.05.2026. U slučaju izostanka takve obavijesti 
unutar tog roka, EBA će smatrati da nadležna tijela nisu usklađena. Obavijesti se dostavljaju 
slanjem ispunjenog obrasca koji se nalazi na EBA-inom mrežnom mjestu s naznakom 
„EBA/GL/2025/05”. Obavijesti trebaju slati osobe s odgovarajućim ovlastima za izvješćivanje 
o usklađenosti u ime svojih nadležnih tijela. Svaka se promjena u pogledu statusa usklađenosti 
također mora prijaviti EBA-i. 

4. Obavijesti će biti objavljene na EBA-inom mrežnom mjestu u skladu s člankom 16. stavkom 3. 

 

1 Uredba (EU) br. 1093/2010 Europskog parlamenta i Vijeća od 24. studenoga 2010. o 
osnivanju europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za bankarstvo), kojom 
se izmjenjuje Odluka br. 716/2009/EZ i stavlja izvan snage Odluka Komisije 2009/78/EZ 
(SL L 331, 15.12.2010., str. 12.). ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/oj) 
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2. Adresati 

5. Ove su smjernice upućene i. nadležnim tijelima kako su definirana u članku 4. stavku 2. točki i. 
Uredbe (EU) br. 1093/2010 i ii. kreditnim institucijama kako su definirane u članku 3. stavku 1. 
točki 35. Uredbe (EU) br. 2023/11142. 

3. Provedba 

Datum početka primjene 

6. Ove se smjernice počinju primjenjivati 04.05.2026. 

  

 
2 Uredba (EU) 2023/1114 Europskog parlamenta i Vijeća od 31. svibnja 2023. o tržištima 
kriptoimovine i izmjeni uredaba (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 1095/2010 te 
direktiva 2013/36/EU i (EU) 2019/1937 (SL L 150, 9.6.2023., str. 40., ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1114/oj). 

 Uredba (EU) 2023/1114 Europskog parlamenta i Vijeća od 31. svibnja 2023. o tržištima 
kriptoimovine i izmjeni uredaba (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 1095/2010 te 
direktiva 2013/36/EU i (EU) 2019/1937 (SL L 150, 9.6.2023., str. 40., ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1114/oj). 
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4. Izmjene 

7. Smjernice EBA/GL/2022/04 izmjenjuju se kako slijedi: 

8. Točka 2. mijenja se tekstom u nastavku: 

„5. Ove se smjernice odnose na procjenu nadležnih tijela o tome je li sustav povjerljivosti 
i čuvanja poslovne tajne kojem podliježu tijela trećih zemalja navedena u Prilogu istovjetan 
uvjetima iz glave VII. poglavlja 1. odjeljka II. Direktive 2013/36/EU,3 članka 24. Direktive 
(EU) 2015/2366,4 poglavlja VI. odjeljka 3. pododjeljka III.a Direktive (EU) 2015/849, članaka 
84. i 985. Direktive 2014/59/EU6 i članka 100. Uredbe (EU) 2023/11147.” 

9. Točka 3. mijenja se tekstom u nastavku: 

 
3 Direktiva 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. lipnja 2013. o pristupanju 
djelatnosti kreditnih institucija i bonitetnom nadzoru nad kreditnim institucijama i 
investicijskim društvima, izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavljanju izvan snage direktiva 
2006/48/EZ i 2006/49/EZ (SL L 176, 27.6.2013., str. 338, ELI : http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/oj). 

4  Direktiva (EU) 2015/2366 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. studenoga 2015. 
o platnim uslugama na unutarnjem tržištu, o izmjeni direktiva 2002/65/EZ, 2009/110/EZ 
i 2013/36/EU te Uredbe (EU) br. 1093/2010 i o stavljanju izvan snage Direktive 2007/64/EZ 
(SL L 337, 23.12.2015., str. 35., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/2366/oj). 

5  Direktiva (EU) 2015/849 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. svibnja 2015. o 
sprečavanju korištenja financijskog sustava u svrhu pranja novca ili financiranja terorizma, 
o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća te o stavljanju izvan 
snage Direktive 2005/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeća i Direktive 
Komisije 2006/70/EZ (SL L 141, 5.6.2015., str. 73. ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/849/oj). 

6 Direktiva 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. o uspostavi 
okvira za oporavak i sanaciju kreditnih institucija i investicijskih društava te o izmjeni 
Direktive Vijeća 82/891/EEZ i direktiva 2001/24/EZ, 2002/47/EZ, 2004/25/EZ, 2005/56/EZ, 
2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU i 2013/36/EU te uredbi (EU) br. 1093/2010 i (EU) 
br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 173, 12.6.2014., str. 190., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2014/59/oj). 

7 Uredba (EU) 2023/1114 Europskog parlamenta i Vijeća od 31. svibnja 2023. o tržištima 
kriptoimovine i izmjeni uredaba (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 1095/2010 te direktiva 
2013/36/EU i (EU) 2019/1937 (SL L 150, 9.6.2023., str. 40., ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1114/oj). 
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„6. Ove smjernice primjenjuju se na procjenu nadležnih tijela o istovjetnosti sustava 
povjerljivosti kojem podliježu nadzorna tijela treće zemlje navedena u Prilogu u sljedeće 
svrhe: 

a. za sklapanje sporazuma o suradnji s tijelom treće zemlje u skladu s člankom 55. 
Direktive 2013/36/EU i člankom 107. stavkom 5. Uredbe (EU) 2023/114 kao i za 
potrebe članka 24. Direktive (EU) 2015/2366 i članka 57.a stavka 5. Direktive 
(EU) 2015/849 ili u skladu s člancima 97. i 98. stavkom 1. Direktive 2014/59/EU i 

b. za omogućavanje sudjelovanja tijela treće zemlje u kolegijima nadzornih tijela i 
sanacijskim kolegijima u skladu s člankom 116. stavkom 6. Direktive 2013/36/EU i 
člancima 88. i 89. Direktive 2014/59/EU; te u kolegijima za sprječavanje pranja novca i 
borbu protiv financiranja terorizma (SPNFT) u skladu s poglavljem VI. odjeljkom 3. 
pododjeljkom III.a Direktive (EU) 2015/849 i Smjernicama za kolegije za sprječavanje 
pranja novca i borbu protiv financiranja terorizma (SPNFT)8.” 

10. Točka 4. mijenja se tekstom u nastavku: 

„7. Ove su smjernice upućene i. nadležnim tijelima kako su definirana točkom 2. članka 4. 
Uredbe (EU) br. 1093/2010 i ii. nadležnim tijelima kako su definirana točkom 35. članka 3. 
stavka 1. Uredbe (EU) 2023/1114.” 

11. Točka 5. mijenja se tekstom u nastavku: 

„8. Osim ako je drukčije određeno, pojmovi upotrijebljeni i definirani u Direktivi 
2013/36/EU, Direktivi (EU) 2015/2366, Direktivi 2014/59/EU, Direktivi (EU) 2015/849 i 
Uredbi (EU) 2023/1114 imaju isto značenje u Smjernicama.” 

12. Točke 6. i 7. postaju točke 9. i 10. 

13. Točka 9. mijenja se tekstom u nastavku: 

„9. Za potrebe primjene članka 55. Direktive 2013/36/EU i u skladu s člankom 24. Direktive 
(EU) 2015/2366, člankom 57.a stavkom 5. Direktive (EU) 2015/849, člankom 97. i člankom 
98. stavkom 1. Direktive 2014/59/EU, člankom 116. stavkom 6. CRD-a te člancima 88. i 89. 
Direktive 2014/59/EU, Smjernicama za kolegije za SPNFT i člankom 107. stavkom 5. Uredbe 
(EU) 2023/1114, nadležna tijela trebaju sustav čuvanja poslovne tajne i povjerljivosti tijela 
trećih zemalja iz Priloga smatrati istovrijednim sustavu utvrđenom u: 

a. glavi VII. poglavlju 1. odjeljku II. Direktive 2013/36/EU 

b. članku 24. Direktive (EU) 2015/2366 

 
8 Zajedničke smjernice o suradnji i razmjeni informacija za potrebe Direktive (EU) 2015/849 među nadležnim 
tijelima koja nadziru kreditne i financijske institucije (Smjernice za kolegije za SPNFT) od 16. prosinca 2019. 
(JC 2019/81). 
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c. člancima 84. i 98. Direktive 2014/59/EU 

d. poglavlju VI. odjeljku 3. pododjeljku III.a Direktive (EU) 2015/849 

e. članku 100 of Uredbe (EU) 2023/1114 

ako je relevantno, ovisno o nadležnostima tijela treće zemlje”. 

14. Prilog se mijenja kako slijedi: 

a. Bilješka 12. mijenja se tekstom u nastavku: 

 „U ovom se stupcu navodi jesu li odredbe koje se primjenjuju na tijelo treće zemlje 
procijenjene u odnosu na relevantne odredbe iz Direktive 2013/36/EU (1), Direktive (EU) 
2015/2366 (2), Direktive (EU) 2015/849 (3), Direktive 2014/59/EU (4) i Uredbe (EU) 
2023/1114 (5).” 
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b. Nakon tablice koja se odnosi na Australsko bonitetno regulatorno tijelo umeće se sljedeća tablica: 

PROCIJENJENO 
TIJELO 

OPSEG 
PROCJENE 

NAČELO 1. 
POJAM 

POVJERLJIVIH 
INFORMACIJA 

NAČELO 2. 
OBVEZA ČUVANJA 
POSLOVNE TAJNE 

NAČELO 3. 
UPOTREBA 

POVJERLJIVIH 
INFORMACIJA 

NAČELO 4. 
OGRANIČENJA 

OBJAVE 
POVJERLJIVIH 
INFORMACIJA  

DODATNE 
INFORMACIJE 

SANKCIJE U SLUČAJU 
KRŠENJA OBVEZA 

UKUPNA 
PROCJENA 

AUSTRALIJA 

Australski centar 
za izvješća o 
transakcijama i 
analizu 
(AUSTRAC) 

https://www.aus
trac.gov.au/ 

(3) Dio 1. odjeljak 5. i 
dio 11. odjeljak 212. 
Zakona o 
sprječavanju pranja 
novca i financiranja 
terorizma iz 2006. 
(Zakon o 
sprječavanju pranja 
novca) 

Dio 11., članci 121., 
184. i 224. Zakona o 
sprječavanju pranja 
novca 

Dio 11., odjeljci od 
125. do 129., članak 
134. i članak 212. 
stavak 3. Zakona o 
sprječavanju pranja 
novca 

Dio 11. Zakona o 
sprječavanju pranja 
novca 

Dio 11., odjeljak 121. i 
dio 15., odjeljak 198. 
Zakona o sprječavanju 
pranja novca 

Odjeljak 15. Kodeksa 
ponašanja australskih 
državnih službi 
(odjeljak 13. Zakona o 
državnoj službi iz 
1999.) 

Istovjetno 

c. Tablica koja se odnosi na Kinesko regulatorno povjerenstvo za bankarstvo i osiguranje zamjenjuje se sljedećom: 

PROCIJENJENO 
TIJELO 

OPSEG 
PROCJENE 

NAČELO 1. 
POJAM 

POVJERLJIVIH 
INFORMACIJA 

NAČELO 2. 
OBVEZA ČUVANJA 
POSLOVNE TAJNE 

NAČELO 3. 
UPOTREBA 

POVJERLJIVIH 
INFORMACIJA 

NAČELO 4. 
OGRANIČENJA 

OBJAVE 
POVJERLJIVIH 
INFORMACIJA  

DODATNE 
INFORMACIJE 

SANKCIJE U SLUČAJU 
KRŠENJA OBVEZA 

UKUPNA 
PROCJENA 
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KINA 

Nacionalna 
regulatorna 
agencija za 
financijske 
usluge (NFRA) 

(1) (4) Administrativna 
pravila o poslovnoj 
tajni i povjerljivosti 
(ARPSC), poglavlje 
10. 

Zakon Narodne 
Republike Kine o 
državnim 
službenicima (CSL, 
Ukaz predsjednika 
NRK-a, 2003.) 

Članak 11. Zakona 
Narodne Republike 
Kine o regulaciji i 
nadzoru banaka (LBRS, 
Ukaz predsjednika NRK-
a, 2006.) 

Članci 14. i 59. Zakona 
CSL 

Članak 63. poglavlje 10. 
i članak 32. Pravila 
ARPSC 

NFRA-ine privremene 
mjere za upravljanje 
upućenim osobljem 

NFRA-ine privremene 
mjere za upravljanje 
ugovornim osobljem 

Pravila o upravljanju 
povjerljivošću za 
upućeno i ugovorno 
osoblje u sjedištu 
NFRA-e 

Članak 11. Zakona 
LBRS 

Članak 59. Pravila 
ARPSC 

Članci 14. i 15. Uredbe 
Narodne Republike 
Kine o objavljivanju 
državnih informacija 
(RDGI, koju je izdalo 
Državno vijeće 2007.) 

Članak 63. i članak 77. 
Pravila ARPSC 

Članci 6., 11. i 14. 
Zakona LBRS 

Zakon Narodne 
Republike Kine o 
državnim 
službenicima (CSL, 
2018.) 

Uredba o kažnjavanju 
javnih službenika 
upravnih agencija 
(2007.) 

Članci 67. i 68. Zakona 
Narodne Republike 

Članak 43. Pravila 
LBRS 

Članci 77. i 78. Pravila 
ARPSC 

Zakon Narodne 
Republike Kine o 
državnim 
službenicima (CSL, 
2018.) 

Uredba o kažnjavanju 
javnih službenika 
upravnih agencija 
(2007.) 

Istovjetno 
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Članak 43. Zakona 
Narodne Republike 
Kine o nadzoru banaka 

Članak 4. Zakona 
Narodne Republike 
Kine o naknadi štete od 
države 

Kine o parničnom 
postupku 

Članak 54. Zakona 
Narodne Republike 
Kine o kaznenom 
postupku 

Članak 6. Zakona 
Narodne Republike 
Kine o upravljanju 
naplatom poreza 

d. Tablica koja se odnosi na Središnju banku Crne Gore zamjenjuje se sljedećom: 

PROCIJENJENO 
TIJELO 

OPSEG 
PROCJENE 

NAČELO 1. 
POJAM POVJERLJIVIH 

INFORMACIJA 

NAČELO 2. 
OBVEZA ČUVANJA 
POSLOVNE TAJNE 

NAČELO 3. 
UPOTREBA 

POVJERLJIVIH 
INFORMACIJA 

NAČELO 4. 
OGRANIČENJA OBJAVE 

POVJERLJIVIH 
INFORMACIJA  

DODATNE 
INFORMACIJE 

SANKCIJE U SLUČAJU 
KRŠENJA OBVEZA 

UKUPNA 
PROCJENA 

CRNA GORA 

Središnja banka 
Crne Gore 
www.cbcg.me 

(1), (3) Članak 84. stavak 1. 

Zakona o Središnjoj 
banci Crne Gore 

Članci 203. i 344. 
Zakona o kreditnim 
institucijama 

Članak 84. stavci 1. i 2. 
Zakona o Središnjoj 
banci Crne Gore 

Članci 203., 204., 344., 
353. i 354. Zakona o 
kreditnim institucijama 

Članci 237., 245. i 
344. Zakona o 
kreditnim 
institucijama 

Članak 84. stavak 3.; 
članci 76. i 76.a Zakona 
o Središnjoj banci Crne 
Gore 

Članak 107. Zakona o 
bankama 

Članak 280. Kaznenog 
zakona 

Članak 84. Zakona o 
Središnjoj banci Crne 
Gore 

Članak 26. Pravilnika 
o tajnosti 

Istovjetno 
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Članak 3. Zakona o 
tajnosti podataka 

Članak 54. Zakona o 
platnom prometu 

Članak 2. Pravilnika o 
tajnosti (0101-
4014/14-2-2010 od 
30. svibnja 2011., 
0101-4014/84-3 od 
25. ožujka 2016., 
0101-8380-4/2018 od 
6. studenoga 2018.) 

Članak 112. Zakona o 
sprječavanju pranja 
novca i financiranja 
terorizma (110/23, 
65/24) (Zakon o 
sprječavanju pranja 
novca) 

Članci 6. i 9. Zakona o 
Vijeću za financijsku 
stabilnost 

Članak 29. stavci 2., 3. i 
35. Zakona o zaštiti 
depozita 

Članci 336. i 347. 
Zakona o kreditnim 
institucijama 

Članci 10. i 11. Zakona 
o državnom nadzoru 

Članak 134. Zakona o 
sprječavanju pranja 
novca 

Članak 126. Zakona o 
sprječavanju pranja 
novca 

 

e. Nakon tablice koja se odnosi na Središnju banku Crne Gore umeće se sljedeća tablica: 

PROCIJENJENO 
TIJELO 

OPSEG PROCJENE NAČELO 1. 
POJAM 

POVJERLJIVIH 
INFORMACIJA 

NAČELO 2. 
OBVEZA ČUVANJA 
POSLOVNE TAJNE 

NAČELO 3. 
UPOTREBA 

POVJERLJIVIH 
INFORMACIJA 

NAČELO 4. 
OGRANIČENJA 

OBJAVE 

DODATNE 
INFORMACIJE 

UKUPNA PROCJENA 
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POVJERLJIVIH 
INFORMACIJA  

SANKCIJE U 
SLUČAJU KRŠENJA 

OBVEZA 

PERU 

Nadzorništvo nad 
administratorima 
banaka, osiguranja 
i mirovinskih 
fondova (SBS) 

https://www.sbs.g
ob.pe/ 

(1), (2), (3), (4) Članak 140. Općeg 
zakona o 
financijskim 
sustavima i 
sustavima 
osiguranja te 
Organskog zakona o 
administratorima 
banaka, osiguranja i 
mirovinskih 
fondova –
Zakon 26702 

Članak 41. Zakona o 
središnjoj banci –
Zakon 26123 

Članak 17. Zakona o 
transparentnosti i 
pristupu javnim 
informacijama –
Zakon 27806 

Članak 6. Pravila za 
zaštitu povjerljivih 
informacija s 
regulatorima i 
međunarodnim 
organizacijama 
(SBS-DIR-SBS-653-
02) 

Članci 17., 140., 
142., 143., 143.A i 
376. Općeg zakona 
o financijskim 
sustavima i 
sustavima 
osiguranja te 
Organskog zakona o 
administratorima 
banaka, osiguranja i 
mirovinskih 
fondova –
Zakon 26702 

Članci 144., 152., 
153., 182., 359., 
376. i 381. Općeg 
zakona o 
financijskim 
sustavima i 
sustavima 
osiguranja te 
Organskog zakona o 
administratorima 
banaka, osiguranja i 
mirovinskih 
fondova –
Zakon 26702 

Članci 17. i 18. 
Zakona o 
transparentnosti i 
pristupu javnim 
informacijama –
Zakon 27806 (TUO 
D.S. 021-2019-JUS) 

Članak 97. 
Političkog Ustava 
Perua 

Članak 376. Općeg 
zakona o 
financijskim 
sustavima i 
sustavima 
osiguranja te 
Organskog zakona o 
administratorima 
banaka, osiguranja i 
mirovinskih 
fondova –
Zakon 26702 

Članci 17. i 18. 
Zakona o 
transparentnosti i 
pristupu javnim 
informacijama –
Zakon 27806, TUO 
D.S. 021-2019-JUS 

Članak 165. 
Kaznenog zakona 
Perua 

Članci 1. i 4. Zakona 
o zabrani i 
nepodobnosti 
dužnosnika i javnih 
službenika te osoba 
koje pružaju usluge 
državi u okviru bilo 
kojeg ugovornog 
odnosa – 
Zakon 27588 

Članak 6. 
Direktive SBS-DIR-
SBS-653-02 (Pravila 
za zaštitu 
povjerljivih 
informacija koje se 
razmjenjuju s 
regulatorima i 

Istovjetno 
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Članak 87. Zakona o 
općem upravnom 
postupku – 
Zakon 27444, TUO 
D.S. 004-2019-JUS 

Članak 8.4. Pravila 
za zaštitu 
povjerljivih 
informacija s 
regulatorima i 
međunarodnim 
organizacijama 
(SBS-DIR-SBS-653-
02) 

Članak 36. 
Zakonodavne 
uredbe 1141 o 
Nacionalnom 
obavještajnom 
sustavu (SINA) i 
Nacionalnoj 
obavještajnoj upravi 
(DINI) 

Članak 87. Zakona o 
općem upravnom 
postupku – 

međunarodnim 
organizacijama) 
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Zakon 27444, TUO 
D.S. No. 004-2019- 
JUS 

f. Tablica koja se odnosi na Narodnu banku Srbije zamjenjuje se sljedećom: 

PROCIJENJENO 
TIJELO 

OPSEG 
PROCJENE 

NAČELO 1. 
POJAM POVJERLJIVIH 

INFORMACIJA 

NAČELO 2. 
OBVEZA ČUVANJA 
POSLOVNE TAJNE 

NAČELO 3. 
UPOTREBA 

POVJERLJIVIH 
INFORMACIJA 

NAČELO 4. 
OGRANIČENJA 

OBJAVE POVJERLJIVIH 
INFORMACIJA  

DODATNE 
INFORMACIJE 

SANKCIJE U 
SLUČAJU KRŠENJA 

OBVEZA 

UKUPNA 
PROCJENA 

SRBIJA 

Narodna banka 
Srbije 

www.nbs.rs 

(1), (3) Članak 86.a stavci 1. i 2. 
Zakona o Narodnoj 
banci Srbije (Službeni 
glasnik Republike Srbije 
72/2003, 55/2004, 
85/2005 – drugi zakon, 
44/2010, 76/2012, 
106/2012, 14/2015, 
40/2015 i odluka 
Ustavnog suda 44/2018 
i 19/2025) 

Članci 9.b i 46. Zakona o 
bankama (Službeni 
glasnik Republike Srbije 

Članak 86.a stavci 3. i 4. 
Zakona o Narodnoj 
banci Srbije (Službeni 
glasnik Republike Srbije 
72/2003, 55/2004, 
85/2005 – drugi zakon, 
44/2010, 76/2012, 
106/2012, 14/2015, 
40/2015 i odluka 
Ustavnog suda 44/2018 
i 19/2025) 

Članak 9.b, članak 46., 
članak 47. stavci 1. i 2., 
članak 48. i članak 103. 
stavak 2. Zakona o 
bankama (Službeni 

Članci 65. i 70. Zakona o 
Narodnoj banci Srbije 
(Službeni glasnik 
Republike Srbije 
72/2003, 55/2004, 
85/2005 – drugi zakon, 
44/2010, 76/2012, 
106/2012, 14/2015, 
40/2015 i odluka 
Ustavnog suda, 
44/2018 i 19/2025) 

Članak 8., članak 9.b, 
članak 49., članak 103. 
stavak 2. i članak 112. 
Zakona o bankama 
(Službeni glasnik 

Članak 65. Zakona o 
Narodnoj banci Srbije 
(Službeni glasnik 
Republike Srbije 
72/2003, 55/2004, 
85/2005 – drugi 
zakon, 44/2010, 
76/2012, 106/2012, 
14/2015, 40/2015 i 
odluka Ustavnog suda 
44/2018 i 19/2025) 

Članak 8., članak 9.b, 
članak 47., članak 49. i 
članak 51.b Zakona o 
bankama (Službeni 
glasnik Republike 

Članak 240. 
Kaznenog zakona 

Članak 98. Zakona o 
tajnosti podataka 

Članak 120. i 
članak 118. 
točka 51. Zakona o 
sprječavanju pranja 
novca i financiranja 
terorizma (Službeni 
glasnik Republike 
Srbije 113/2017, 
91/2019, 153/2020, 

Istovjetno 
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107/2005, 91/2010 i 
14/2015) 

Članak 112.a Zakona o 
sprječavanju pranja 
novca i financiranja 
terorizma (Službeni 
glasnik Republike Srbije 
113/2017, 91/2019, 
153/2020, 92/2023, 
94/2024 i 19/2025) 

glasnik Republike Srbije 
107/2005, 91/2010 i 
14/2015) 

Članak 29. stavci 1. i 2. i 
članak 38. Zakona o 
reviziji 

 

Republike 
Srbije 107/2005, 
91/2010 i 14/2015) 

Članak 94. Zakona o 
sprječavanju pranja 
novca i financiranja 
terorizma (Službeni 
glasnik Republike 
Srbije 113/2017, 
91/2019, 153/2020, 
92/2023, 94/2024 i 
19/2025) 

Srbije 107/2005, 
91/2010 i 14/2015) 

Članak 112.a Zakona o 
sprječavanju pranja 
novca i financiranja 
terorizma (Službeni 
glasnik Republike 
Srbije 113/2017, 
91/2019, 153/2020, 
92/2023, 94/2024 i 
19/2025) 

92/2023, 94/2024 i 
19/2025) 

g. Sljedeće tablice umeću se nakon tablice koja se odnosi na američki odbor za vrijednosne papire i burze: 

PROCIJENJENO 
TIJELO 

OPSEG 
PROCJENE 

NAČELO 1. 
POJAM POVJERLJIVIH 

INFORMACIJA 

NAČELO 2. 
OBVEZA ČUVANJA 
POSLOVNE TAJNE 

NAČELO 3. 
UPOTREBA 

POVJERLJIVIH 
INFORMACIJA 

NAČELO 4. 
OGRANIČENJA 

OBJAVE 
POVJERLJIVIH 
INFORMACIJA  

DODATNE 
INFORMACIJE 

SANKCIJE U 
SLUČAJU KRŠENJA 

OBVEZA 

UKUPNA 
PROCJENA 

UJEDINJENA 
KRALJEVINA 

Tijelo za 
financijsko 
poslovanje 

(1), (2), (3), (4) Članak 348. stavci 2. i 4. 
Zakona o financijskim 
uslugama i tržištima iz 
2000. (FSMA) 

Odjeljak 348. 
pododjeljci 1., 5., 6. i 8. 
Zakona FSMA 

Popis 17.A, stavak 23. 
Zakona FSMA 

Odjeljak 349. Zakona 
FSMA 

Dio II., odjeljak 7. 
Zakona o financijskim 
uslugama i tržištima iz 
2000. (objavljivanje 

Članak 348. stavak 1. 
Zakona FSMA 
 
Dio II. i odjeljak 4.; 
odjeljak 5. pododjeljci 
5. i 6. i odjeljak 7. 
Uredbe o 
objavljivanju 

Odjeljak 352. 
Zakona FSMA  

Istovjetno 
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(FCA) 

https://www.fc
a.org.uk/ 

Članak 89.L Zakona o 
bankama iz 2009.  

Članak 89.L Zakona o 
bankama iz 2009.  

povjerljivih informacija) 
Uredba iz 2001. (Uredba 
o objavljivanju) 

Uredbe o javnoj 
evidenciji, objavi 
informacija i suradnji 
(financijske usluge) 
(izmjena) (izlazak iz EU-
a) iz 2019. 

informacija 
 
Tijelo za financijsko 
poslovanje – priručnik 
o osoblju 

UJEDINJENA 
KRALJEVINA 

Tijelo za 
bonitetni 
nadzor (dio 
Središnje banke 
Ujedinjene 
Kraljevine) 

(PRA) 

https://www.ba
nkofengland.co.
uk/ 

(1), (2), (3), (4) Članak 348. pododjeljci 2. 
i 4. Zakona o financijskim 
uslugama i tržištima iz 
2000. (FSMA) 

Članak 89.L Zakona o 
bankama iz 2009. 

Odjeljak 348. 
pododjeljci 1., 5., 6. i 8. 
Zakona FSMA 

Popis 17.A, stavak 23. 
Zakona FSMA 

Članak 89.L Zakona o 
bankama iz 2009. 

 

Odjeljak 349. Zakona 
FSMA 

Dio II., odjeljak 7. 
Zakona o financijskim 
uslugama i tržištima iz 
2000. (objavljivanje 
povjerljivih informacija) 
Uredba iz 2001. (Uredba 
o objavljivanju 
informacija) 

Uredbe o javnoj 
evidenciji, objavi 
informacija i suradnji 
(financijske usluge) 

Odjeljak 348. stavak 1. 
Zakona FSMA 
 
Dio II. i odjeljak 4.; 
odjeljak 5. pododjeljci 
5. i 6. i odjeljak 7. 
Uredbe o 
objavljivanju 
informacija 
 
Kodeks ponašanja 
središnje banke Bank 
of England 

Odjeljak 352. 
Zakona FSMA 

Istovjetno 
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(izmjena) (izlazak iz EU-
a) iz 2019. 
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